SOLD'AG

100-J

Eletrolizador que produz gas para solda e fundicdo em trabalhos de Joalheria, Protese
Dentéria e Eletro Eletronicos.

MANUAL DE OPERAGAO

Antes de operar seu eletrolizador leia inteiramente este manual e guarde-o para futuras
consultas.

O modelo e o nimero de série estdo gravados na etiqueta atras do eletrolizador, anote o
nimero de série no campo apropriado e informe ao fabricante quando fizer alguma consulta.

Modelo: SOLD’AG®-100J Numero de série:

ALKEM EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS LTDA.

www.alkem.com.br
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QUEM DEVE USAR O SOLD’'AG ©®-100J

Empresas, profissionais do ramo ou mesmo amadores que necessitem de alta qualidade e
acabamento dos servigos executados em aquecimento, Brazagem, Solda, Corte ou mesmo Fundicdo
de materiais com padréo internacional.

Servicos onde a rapidez e capacidade de concentracdo de calor em pequenas superficies
seja determinante para a qualidade.

Ambientes em que se exige garantia contra vazamentos de gases toxicos que causem risco
de intoxicacdo ou mesmo de exploséo.

Trabalhos que exigem uma chama muito pequena com altissimo poder calorifico (“laser like
flame”).

Locais onde possa haver dificuldade de abastecimento de gases engarrafados.

Quando se deseje abolir tarefas como troca de bujdes, transporte e armazenamento desses
insumos.

Quando ha a preocupagdo com a seguranga do trabalhador, salubridade do ambiente de
trabalho.

Industrias que necessitam de tecnologia diferenciada onde as caracteristicas exclusivas do
Géas de Alta Energia podem trazer um custo beneficio extremamente vantajoso.

Aplicagbes onde o GAE traga grande economia de custos pela substituicdo dos Gases que
necessitam ser gueimados em mistura com oxigénio com custos elevados.

Finalmente, aplicagdes que s6 podem ser executadas com essa tecnologia como: Fabricacdo
de Pedras Semi Preciosas, Fundigao de quartzo, Neutralizacéo da Radioatividade de certos compostos,
producdo de vacuo de alta qualidade e etc...

ADVERTENCIAS
Para evitar choque elétrico, ndo exponha o aparelho a chuva ou excesso de umidade.
Para evitar danos ao eletrolizador, verifiqgue a tensdo da tomada antes de liga-lo.

Evite contato da Solugéo Eletrolitica com a pele, olhos ou demais utensilios porque esta é
corrosiva, caso seja necessario manusear o eletrdlito, consulte neste manual os cuidados necessarios.

Evite contato da Solugéo Filtrante com a pele olhos ou demais partes do corpo porque além
de inflaméavel pode conter residuos de soda com efeito corrosivo.

Ao inflamar-se o gas na ponta do macarico a chama obtida é muito forte e capaz de fundir
qualquer material, mesmo os refratarios usados para isolamento térmico caso sejam expostos por
muito tempo, entretanto, o ar a agua ndo sao aquecidos diretamente pela chama.

Na&o ligue o eletrolizador sem antes certificar-se de que a saida para o gas através do
macarico esteja desobstruida.

N&o acenda o magarico sem antes certificar-se que o nivel de solugéo filtrante no tanque
borbulhador esteja acima do minimo de seguranca, se néo tiver solugao filtrante use agua mesmo.

Este eletrolizador gera uma mistura de gases a partir da eletrélise da agua, os gases podem
ser inflamados, entretanto, possiveis vazamentos do gas puro ndo constituem risco nem para a satde
do operador nem para o ambiente.

Nunca tente armazenar o gas em qualquer tipo de recipiente, isso € terminantemente proibido
e um sério risco para a segurancga. O gas é seguro quando liberado no ambiente ndo havendo risco de
actmulo nem de explosdo por ser mais leve que o ar e difundir-se rapidamente na atmosfera.



Se voceé tiver qualquer pergunta sobre o eletrolizador, consulte:

ALKEM EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS LTDA.

R. Carlos de Campos, 452 — Vila Teixeira

13320-352 - Salto — SP

Telefne: (0xx11) 4029-3058 Vendas, Assisténcia Técnica e SAC.

ou o site www.alkem.com.br

ou e-mail : contato@alkem.com.br

Estaremos sempre a disposi¢do para atendimento em nosso Servigo de Atendimento ao
Consumidor.

Obs.: A empresa reserva-se ao direito de modificar as especificagcbes deste produto sem
prévio aviso aos consumidores.

INTRODUCAO

O eletrolizador SOLD’AG - 100 J foi desenvolvido especificamente para os segmentos de
Joalheria, Prétese Dentaria e Eletro Eletronicos, com ele vocé aquece, solda, corta, funde além de
outras aplicagdes usando a tecnologia do Gas de Alta Energia.

O SOLD’AG® — 100 J produz seu préprio suprimento de gas combustivel e de oxigénio sob
demanda de uso, dispensando assim os gases engarrafados. Feita a partir da agua e energia elétrica
a mistura de gases produzida possui caracteristicas inéditas e exclusivas quando comparada aos
macaricos convencionais, mesmo os de hidrogénio, conferindo-lhe capacidades surpreendentes que
vao muito mais além do corte e solda usuais. Devido a tais diferencas o gas é conhecido como “GAE”
a sigla para “GAS DE ALTA ENERGIA”.

A tecnologia GAE esta presente em todos os continentes e ja é utilizada a mais de trinta
anos nas indudstrias com dezenas de aplicagfes distintas

Ao ser queimado o GAE expele apenas vapor de dgua e transfere a energia para a
estrutura atdbmica do material de uma forma extremamente eficiente produzindo efeitos impossiveis de
se obter por outros meios. A tecnologia GAE se destaca pela extraordinaria energia potencial da
chama, com um contetdo calorifico 3,8 vezes maior do que a de um macarico convencional de
Hidrogénio! que por sua vez pode atingir a temperatura de 2800°C com 55,85 Kcal/mol. O GAE
possui um conteddo calorifico de 221,2 Kcal/mol entretanto sua chama queimando livre no ar acusa
uma temperatura de apenas 129°C. A “Chama Fria” do GAE é segura (ambientalmente correta) e
seus efeitos sdo analogos a um laser pela extraordinaria transferéncia de energia e aplicagdo
pontual.

O Gés mais seguro:

O GAE néo possui odor e é frio podendo ser inalado ( desde que néo inflamado) e de fato ja
foi rigorosamente testado para respiracdo subaquatica. O GAE é mais seguro do que qualquer outro
gas combustivel por ser mais leve do que o ar e difundir-se rapidamente na atmosfera, se liberado.

O GAE pode ser usado onde outros gases ndo poderiam, porque ndo esgota o oxigénio do
ambiente no entorno ( possui seu préprio Oxigénio) além de ndo emitir subprodutos téxicos como
Monoxido de Carbono, Oxidos de Nitrogénio ou Radiagéo Ultra Violeta proporcionando um ambiente de
trabalho salutar, evita fadiga por calor excessivo, enfermidades e reflete em maior conforto para o
operador e como conseqiiéncia maior produtividade.

O eletrolizador mais seguro:

SOLD’AG® — 100 J pode ser ajustado em trés niveis de produgdo de gas, minino, médio e
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6) CONTROLE DE EXPOSICAO E PROTECAO PESSOAL

Sistema de Ventilagdo : um sistema de exaustéo local ou geral é recomendado para manter a
exposicdo do usuario(a) a menor possivel. O sistema local é preferivel porque controla a emissao
do contaminante em sua origem, prevenindo disperséo dele numa &area maior.

Respiradores pessoais : para as condicdes de uso em que ha exposi¢cdo a poeira ou vapor, um
respirador de meia face contra poeira e vapor € efetivo. Para emergéncias e instancias em que ndo
se sabe o0s niveis de exposi¢@o, use um respirador inteirico de presséo positiva. AVISO: respirador
com purificagcdo de ar ndo é efetivo num ambiente deficiente de oxigénio.

Protecdo da Pele : use luvas protetoras e roupas limpas que cubram todo o corpo.

Protecdo dos Olhos : use 6culos quimico- protetores. Mantenha uma fonte para lavar os olhos na
area de trabalho.

7) ESTABILIDADE E REATIVIDADE
Estabilidade : Estavel sob corretas temperaturas, pressdes, uso e armazenagem.

Produtos de sua decomposi¢cdo : Se decompfe em monoxido e didxido de carbono e gases
toxicos.

Polimerizacdo do produto : N&o ocorrera.

Incompatibilidade : E incompativel com substancias oxidantes, &cido permanganico, nitrato de
prata, oxido fosforoso, brometo de acetila, difluoreto de disulfurila, metais alcalinos, amoénia,
hidrazina, peréxidos.

Condicdes a se evitar : Manter longe do calor, chamas, fontes de ignicdo e substancias oxidantes
e incompativeis.

8) INFORMACOES ECOLOGICAS

Destino no ecossistema : Quando jogado na atmosfera, o etanol se fotodegrada em horas
(poluicéo atmosférica urbana).

Toxicidade ambiental: Quando jogado na agua, se volatiliza e provavelmente se biodegrada.
Ataca os peixes e as bactérias das aguas.

9) CONSIDERAGOES PARA ELIMINAGAO

Sempre que nédo for possivel salvar a substancia para reutilizagdo ou reciclagem, esta deve ser
colocada em um aparato aprovado e apropriado para eliminagdo do lixo. O processamento, 0 uso ou
contaminagdo deste produto pode alterar a forma de administrar o lixo.
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com dificuldade, dé oxigénio. Procure ajuda médica.
Ingestao

INDUZA O VOMITO! Dé de 2 a 4 copos de agua ou leite se a pessoa estiver consciente. Nunca dé
algo pela boca para uma pessoa inconsciente.

Contato com a pele

Lave imediatamente com agua corrente e sabdo. Remova a roupa contaminada e os sapatos.
Procure ajuda médica. Lave as roupas e os sapatos antes de reutiliza-los.

Contato com os olhos

Lave imediatamente com agua corrente por, pelo menos, 15 minutos, abrindo e fechando
ocasionalmente as pélpebras. Procure ajuda médica imediatamente.

3) MEDIDAS EM CASO DE INCENDIO
Fogo

E um liquido inflamavel. Reage ativamente com substancias oxidantes.
Explosao

Pode formar misturas explosivas com o ar.

Meio de extingdo de fogo

Usar p6 quimico seco, diéxido de carbono agua ou espuma de éalcool.

AVISO ESPECIAL EM CASO DE INCENDIO: No caso de fogo, usar equipamento protetor
completo, contendo respirador individual operando com demanda de pressdo ou outro sistema de
presséo positiva.

4) MEDIDAS PARA VAZAMENTO ACIDENTAL

Ventilar e isolar a area de vazamento. Remover toda fonte de igni¢cdo. Lavar com bastante agua.
Usar equipamento de protecéo pessoal apropriado. Quando ocorrer o vazamento, recolher o
material num container apropriado para descarte posterior, absorva com material inerte (como areia
seca ou terra), use um método que ndo gere lixo.

5) MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

Mantenha o material em um container bem fechado, armazenando-o em local fresco, seco e bem
ventilado. Guardar longe de fontes de calor, de ignicdo e de substancias oxidantes e incompativeis.
Mantenha nos locais de trabalho a quantidade de &lcool etilico suficiente para apenas uma jornada.
A substancia pode ser armazenada em recipientes de ferro, ago, cobre e aluminio. O vidro é
recomendado apenas para pequenas quantidades. Os containers vazios deste material sdo toxicos
pois retém residuos; observe todos os avisos e precaugdes com relagdo ao produto.
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maximo até 100 litros por hora. Havendo o retorno da chama a solucéo fltrante dentro do tanque
borbulhador impede que esta alcance o interior do eletrolizador. Um tubo de inspec&o permite visualizar
o nivel de 4gua dentro da célula eletrolitica para reabastecimento periédico. O amperimetro permite o
monitoramento da operagdo normal do eletrolizador facilitando o ajuste necessario para o tipo de
agulha selecionada para cada aplicacéo.

Adaptacdo aos diversos usos:

O SOLD’AG ®—100 J permite o acoplamento de um tanque modificador opcional para expandir
o potencial de uso do gas, um valioso recurso para as mais diversas industrias; com a adigdo de
fluidos modificadores a chama pode ser ajustada para as necessidades especificas com total controle
do operador sobre a energia da chama, temperatura, cor e contetdo carbonico.

O SOLD'AG® — 100 J com fonte capacitiva elimina os dispendiosos transformadores que
exigem robustos sistemas de arrefecimento nos eletrolizadores convencionais, com ganhos
significativos na eficiéncia elétrica também por sua arquitetura de células em série. A fonte capacitiva
também evita o descontrole da corrente que ocorre nos convencionais em funcéo das variagdes da
condutividade do eletrdlito. Isso permite o uso continuo do SOLD’AG © — 100 J sem aquecimento
excessivo.

CONFERINDO OS ITENS DO PACOTE

Parabéns, vocé adquiriu o eletrolizador que retine a mais alta tecnologia disponivel hoje no
mundo em matéria de produgdo de gas para aquecimento, solda, corte ou fundicdo de materiais.

O pacote:que vocé recebeu deve conter os seguintes itens:
1-Eletrolizador SOLD’AG® — 100 J

1-Manual de Operagao
1- Cartdo de Referéncia.
1- Certificado de Garantia.

1,5 metro de Mangueira PU 6mm.

1 pc Manopla do Magarico.

6 pc Agulhas para a ponta do Magarico.
1 pg Mangueira de abastecimento (0,8m).
1 pc Calcgo para inclinacéo.

O manual de operagao esta disponivel também no site da empresa em arquivo *.PDF e pode
ser baixado e impresso para distribuicdo entre as pessoas interessadas em aprender a operar 0
eletrolizador.

KIT OPCIONAL DE QUIMICOS

Caso voce tenha optado por receber os quimicos. (nem todas as transportadoras aceitam
despachar produtos quimicos por ndo poderem cumprir as exigéncias legais)

IMPORTANTE: Leia e siga atentamente as instru¢des para 0 manuseio dos produtos quimicos!
N&o misture Alcool com Soda.

1,5litro  de Agua Deionizada.
1,0 litro de Solucéo Filtrante

(mistura de Alcoois Etilico e Metilico — C2H6 e CH4).
350 g de Soda ( Hidroxido de Sodio em escamas — NaOH).




KIT OPCIONAL DE ACESSORIOS

1 p¢ Manémetro.

1 p¢ Torneira p/ controle de vazéo.

1,5 metro de Mangueira PU 6mm sobressalente.
1 p¢ Agulha comprida p/ drenagem de liquidos.

1 p¢ Seringa de 60 centimetros cubicos.

4 p¢ Tubos de inspegdo de nivel sobressalentes.
1- p¢ TE de engate rapido 6mm.

1- p¢ Ypsilon bifurcador de mangueira 6mm.

1- p¢ Restritor de mangueira.

12 p¢ Cilindros de Espuma.

IDENTIFICAGAO DAS PARTES

1-Alca

2-Tampa para Abastecimanto

3-Tampa para Respiro

4-Conexdo para mangueira do magarico
5-Tanque borbulhador ( p/ Solugéo Fitrante)
6-Tubo de inspegéo de nivel do Borbulhador
7-Chaves de ajuste do volume de gas produzido.
8-Amperimetro

9-Chave inversora de polaridade

10-Chave geral (liga-desliga).

11-Janela para inspegao do Nivel do Eletrdlito
12-Cabo de Forga

13-Fuzivel

14-Ventoinha

15- Saidas de ar.

PREPARACAO PARA O PRIMEIRO ABASTECIMENTO

Apods desembalar o produto e conferir o conteddo do pacote, caso vocé tenha optado por
receber os quimicos necessarios, vocé deve preparar Solucéo Eletrolitica para o primeiro abastecimento
do eletrolizador. A Soda Caustica é usada como catalizador da eletrélize aumentando a condutibilidade
elétrica da agua que preenche o tubo do eletrolizador.

Cuidados com o manuseio da Soda: Ao manusear a Soda vocé deve fazé-lo usando
luvas de borracha para protecéo e 6culos para os olhos. A soda queima a carne e a pele e nos olhos
pode provocar cegueira! vocé ndo sente nada quando os respingos caem na pele, s6 vai sentir dor
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Etanol

Sinénimos : Ethyl alcohol; Ethyl alcohol anhydrous; Ethyl hydrate; Ethyl hydroxide; Fermentation
alcohol; Grain alcohol; Methylcarbinol; Molasses alcohol; alcool etilico.

Formula quimica : C,H,OH
1) IDENTIFICACAO DOS DANOS

AVISO: Liquido inflaméavel! Causa irritagdo no trato respiratério e no trato digestivo. Pode causar
depresséo no sistema nervoso central. Pode causar problemas no figado, rim e coragéo. Orgédo
alvo: rins, coragdo, figado e sistema nervoso central.

Indices:

Saude:

Flamabilidade:

Reatividade:

Contato:

* Esta informacdo ndo esta disponivel.

Equipamento a ser usado em laboratorio : luvas de borracha e 6culos de segurancga.

Efeitos potenciais a saude:

Inalagéo

Causa irritagdo as vias respiratérias. Em altas concentragfes, causa problemas no sistema
nervoso central, dor de cabega, inconsciéncia e coma. Pode causar efeitos narcéticos.

Ingestéo

Causa irritagGes gastricas, vomito e diarréia. Pode causar inconsciéncia, coma e morte.
Contato com a pele

Causa dermatoses e irritagdes moderadas.

Contato com os olhos

Causa severa irritacdo nos olhos. Pode causar conjuntivite e problemas na cérnea.
Exposi¢é@o cronica

A exposicdo continua a concentraces elevadas pode provocar irritagdo nas vias respiratorias,
olhos, dor de cabega, vertigens, nduseas e sonoléncia, podendo causar, em alguns casos, a perda
total da consciéncia. Causa efeitos mutagénicos e fetais.

Agravo das condicdes pré- existentes

Pessoas com desordens de pele, olhos, figado, rim, problemas de respiracéo cronica ou problemas
no sistema nervoso central podem ser mais suscetiveis aos efeitos dessa substancia.

2) MEDIDAS DE PRIMEIROS- SOCORROS

Inalagéo

Remover o individuo ao ar livre. Se nao estiver respirando, fazer respiragao artificial. Se respirar
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observe todos os avisos e precaucdes com relacdo ao produto.

6) CONTROLE DE EXPOSIGAO E PROTEGAO PESSOAL

Sistema de Ventilagdo : um sistema de exaustéo local ou geral é recomendado para manter a
exposicdo do usuario(a) a menor possivel. O sistema local é preferivel porque controla a emissao
do contaminante em sua origem, prevenindo dispersdo dele numa area maior.

Respiradores pessoais : para as condigdes de uso em que ha exposi¢cdo a poeira ou vapor, um
respirador de meia face contra poeira e vapor € efetivo. Para emergéncias e instancias em que nao
se sabe os niveis de exposicao, use um respirador inteirico de presséo positiva. AVISO: respirador
com purificacdo de ar ndo é efetivo num ambiente deficiente de oxigénio.

Protecéo da Pele : use luvas protetoras e roupas limpas que cubram todo o corpo.

Protecédo dos Olhos : use éculos quimico- protetores. Mantenha uma fonte para lavar os olhos na
area de trabalho.

7) ESTABILIDADE E REATIVIDADE
Estabilidade : Estavel sob corretas condicdes de uso e armazenamento.

Produtos de sua decomposicdo : Quando aquecido, se decompde em mondxido e didxido de
carbono e formaldeido.

Polimerizacdo do produto : N&o ocorrera.

Incompatibilidade : E incompativel com agentes oxidantes como nitratos, percloratos ou acido
sulfarico. Reage com algumas formas de plastico e borracha. Pode ser reativo com aluminio
metalico e gerar gas hidrogénio.

Condicdes a se evitar : Manter longe do calor, chamas, fontes de ignicdo e incompativeis.
8) INFORMACOES ECOLOGICAS

Destino no ecossistema : Quando liberado no solo, esta substancia é rapidamente evaporada.
Quando liberada na agua, tem uma meia- vida entre 1 e 10 dias. Quando liberada no ar, tem uma
meia- vida de 10 a 30 dias.

Toxicidade ambiental: Esta substancia é toxica a vida aquatica.
9) CONSIDERACOES PARA ELIMINACAO

Sempre que néo for possivel salvar a substancia para reutilizag&o ou reciclagem, esta deve ser
colocada em um aparato aprovado e apropriado para eliminacao do lixo. O processamento, 0 uso ou
contaminacédo deste produto pode alterar a forma de administrar o lixo.
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quando o estrago ja estiver feito, os sintomas iniciam com uma coceirinha aparentemente inofensiva
que evolui para uma ferida profunda. Caso algum respingo caia na pele lave imediatamente com agua
em abundéancia, a melhor maneira de saber se toda a soda foi removida € esfregar com as pontas dos
dedos sob a a4gua, quando existe soda vocé sente como se a pele estivesse ensaboada, esfregue até
sentir que ndo escorrega mais, s6 assim vocé tem certeza que toda a soda foi removida. Para maiores
detalhes sobre os produtos quimicos envolvidos consulte no final deste manual suas fichas técnicas.
Mucosas como as da boca, Nariz, lingua e olhos “gqueimam imediatamente” em contato com a soda
causando uma sensacéo de calor e dor extremas.

A mangueira que vocé vai usar para o primeiro abastecimento possui um diametro externo de
6 milimetros com uma luz de 3 milimetros, isso acarreta a retengéo por capilaridade de gotas de
solucdo dentro da mangueira. Mesmo ap6s aparentemente ter escorrido todo o contetdo , ao deixar a
mangueira em descanso a solucao retida nas paredes por capilaridade escorre para as partes baixas
acumulando-se dentro da mangueira, tenha o cuidado de n&o sacudir as pontas no manuseio pois
essas gotas retidas poderéo respingar na pele, roupa ou algum utensilio que pode ser danificado. Evite
guardar a mangueira sem antes lava-la com agua em abundancia para remover tos os residuos de
soda. A melhor opgéo é manter um vasilhame com agua por perto e mergulhar as pontas da mangueira
assim que esta for desconectada, isso dilui a solucdo tornando-a inofensiva. Com a seringa (Kkit
opcional) vocé pode passar agua pelo interior da mangueira e garantir a remogao de toda a Soda
residual.

Preparo da Solucéo Eletrolitica _: Diluir todo o conteido da embalagem de Soda (350g) em
1,5 litros de agua deionizada. Esta diluicdo pode ser feita em um recipiente que ndo deverd mais ser
utilizado para conter produtos comestiveis ou mesmo agua para consumo. Tal recipiente pode ser de
Pléastico resistente, Ago inox, Vidro mas NUNCA de Aluminio , pois a Soda reage violentamente com
0 Aluminio produzindo Hidrogénio e Oxido de Aluminio corroendo as paredes que irdo vazar rapidamente
inutilizando o recipiente e espalhando eletrélito corrosivo.

Adicione aos poucos a Soda na Agua e nunca o contrario porque poderia espirrar pois
a reacédo de diluicdo da soda é exotérmica, o que significa que vai esquentar o recipiente, vocé deve
mexer com uma espatula também dos mesmos materiais (ndo use colher de aluminio nem da madeira)
A diluigdo resultante deve ficar com aproximadamente 25% de soda, ou seja: 1:4 de soda:dgua (uma
parte de Soda para quatro de Agua).

Abasteca o eletrolizador seguindo as instrucdes referentes ao abastecimento
na segdo correspondente deste manual sem se esquecer que estard manuseando solugao
corrosiva e deve evitar contato com a pele, olhos, respingos no eletrolizador e no local de trabalho que
poderdo danificar mesas, roupas ou o que estiver em volta que seja sensivel a soda.

Caso vocé tenha optado por ndo receber os produtos quimicos necessarios, para simplificar
a burocracia do despacho do equipamento, vocé podera obter a dgua deionizada no comércio
especializado e a soda caustica pode ser encontrada normalmente em qualquer comércio de produtos
de limpeza até mesmo em supermercados. Caso encontre dificuldade em adquirir a Agua deionizada,
pode ser usada agua destilada mesmo, aquela para bateria que pode ser encontrada em postos de
combustivel. Neste caso basta preparar 1,3 litros da Solugdo para o primeiro abastecimento.

Esta operagao com a solucéo eletrolitica s6 deve ser feita na primeira vez em que o equipamento
for ligado, nos abastecimentos subseqiientes usar apenas agua deionizada. A solugao eletrolitica s6
voltara a ser manuseada em caso de manutengdo do eletrolizador que requeira seu esvaziamento
completo.

O eletrdlito (Soda) adicionado ndo é consumido durante a produgdo do gas onde apenas a
agua é transformada em seus gases originais, assim vocé ndo necessitara colocar mais soda no
eletrolizador.

O eletrolizador sé vai receber 1,3 litros inicialmente, mesmo que vocé mega exatamente o
volume de &gua, ao adicionar a soda o volume sempre aumenta um pouco! A sobra de solucédo
eletrolitica do primeiro abastecimento vocé podera guarda-la para ser adicionada antes do segundo
abastecimento com &gua, neste caso guarde a solucéo restante bem fechada e devidamente identificada
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para evitar riscos, ou se preferir isso, jogue fora simplesmente em algum ralo de pia (¢ bom p/ ajudar
a desentupir!).

Apés o correto abastecimento com a solugdo eletrolitica discutido na segé@o anterior o
eletrolizador estara quase pronto para ser ligado e a chama acesa.

Abaste¢ca o Tanque Borbulhador com 200 cm3 de Solucdo Filtrante ( para isso siga as
instrucBes descritas na segéo correspondente deste manual).

ACENDENDO A CHAMA

Verifique a tensdo da rede, o0 SOLD’AG — 100 J s6 pode ser ligado na tensdo de 110 Volts
AC 50/60 hertz, este N&do é Bivolt e se a rede for 220 V tera que ser usado um transformador.

Coloque o eletrolizador sobre uma superficie plana e nivelada e mantenha-o assim durante
todo o tempo de funcionamento. Certifiqgue-se que ndo existe nada obstruindo as entradas e saidas de
ar no fundo da maquina.

Verifique o Nivel de Eletrélito dentro do eletrolizador, ndo pode estar excedendo o méaximo.

Verifique o Nivel da Solucéo Filtrante no Tanque Borbulhador, tem que estar entre 0 minimo
e 0 maximo.

Mantenha por perto um pequeno vasilhame de boca larga cheio de agua da torneira, € uma
boa providéncia para alguns testes com as agulhas a serem usadas e para fazer o apagamento da
chama quando necessario. E bom lembrar também de ter um isqueiro ou uma vela acesa proximo
porgue vocé vai usa-lo muitas veses!

Conecte a mangueira do macarico no conector (de engate rapido) superior do tanque
borbulhador (o que tem a solugéo filtrante). Veja no final desta segdo como usar as conexdes de
engates rapidos das mangueiras.

Prenda a manopla do macgarico na outra ponta da mangueira que sai do Tanque
Borbulhador, esta ndo é de engate rapido e precisa ser rosqueada. Desarrosque da manopla o anel
fixador e introduza a mangueira pelo lado onde existe uma junta plastica branca ficando a rosca fémea
voltada para a ponta da mangueira. A mangueira, j& com o anel passado, deve ser engatada na
extremidade da manopla, no tubinho que ficou exposto ap6s a remogédo do anel fixador, em seguida
rosquear novamente o anel simplesmente apertando com a mao . ( vocé podera sentir-se tentado a
usar uma chave mas nés ndo recomendamos isso! Porque ao apertar demais, vocé travara
definitivamente a junta deformando-a e inutilizando-a para um novo aperto, caso necessite trocar a
mangueira a junta vai ter que ser destruida e vocé tera que usar uma junta nova que nem sempre esta
disponivel facilmente.) O simples aperto manual da uma 6tima vedacéo nesse tipo de engate e é
suficiente.

- Selecione a agulha que deseja usar e arrosque com a mdo ha outra ponta da manopla
que possui um adaptador tipico de seringa de injecdo. Verifigue o tamanho da agulha mais indicado
para sua aplicagdo na segdo correspondente deste manual. Dica: é mais facil rosquear a agulha
guando ela esta dentro da capa original  de protegdo, assim vocé tem uma “pega melhor” com as
pontas dos dedos e consegue um bom aperto e vedagéo, portanto ndo jogue fora as capinhas das
agulhas porque vocé vai querer utiliza-las para por e retirar as agulhas a serem usadas assim como
€ mais seguro guarda-las em suas capas pois mesmo despontadas podem ferir alguém. Tente rosquear
uma sem capa e vocé vai entender melhor porque estamos recomendando o uso das capas!

- Ligue o cabo de Forca na rede (110 V).
8

podem ser mais suscetiveis aos efeitos da substancia.

2) MEDIDAS DE PRIMEIROS- SOCORROS

Inalagédo
Remover o individuo ao ar livre. Se nédo estiver respirando, fazer respiragao artificial. Se respirar
com dificuldade, dé oxigénio. Procure ajuda médica.

Ingestéo
INDUZA O VOMITO imediatamente de acordo com orientagdo paramédica. Nunca dé algo pela boca
para uma pessoa inconsciente.

Contato com a pele
Lave imediatamente em agua corrente por, pelo menos, 15 minutos. Remova a roupa contaminada e
os sapatos. Procure ajuda médica. Lave as roupas e os sapatos antes de reutiliza-los.

Contato com os olhos
Lave imediatamente com agua corrente por, pelo menos, 15 minutos, abrindo e fechando
ocasionalmente as pélpebras. Procure ajuda médica imediatamente.

3) MEDIDAS EM CASO DE INCENDIO

Fogo
Liquido e vapor inflamaveis.

Explosao
Acima do ponto de ebuli¢cdo, forma mistura explosiva com o ar.

Meio de extingdo de fogo
Usar espuma de alcool, p6 quimico ou diéxido de carbono.

AVISO ESPECIAL EM CASO DE INCENDIO: No caso de fogo, usar equipamento protetor
completo, contendo respirador individual operando com demanda de pressao ou outro sistema de
pressao positiva.

4) MEDIDAS PARA VAZAMENTO ACIDENTAL

Ventilar e isolar a area de vazamento. Usar equipamento de protecéo pessoal apropriado. Quando
ocorrer o vazamento, recolher o material num container apropriado para descarte posterior,
absorvendo a substancia com um material inerte como terra ou areia seca. Use um método de
descarte que nao gere lixo.

5) MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

Mantenha o material em um container bem fechado, armazenando-o em local fresco, seco e bem
ventilado. Proteja-os contra danos fisicos. Guardar longe do calor, chamas, fontes de igni¢éo e
substancias incompativeis. Os containers vazios deste material sdo toxicos pois retém residuos;
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Metanol

Sindnimos : Wood alcohol; methanol; carbinol, alcool metilico.
Formula quimica : CH,OH
1) IDENTIFICACAO DOS DANOS

AVISO: Veneno! Vapor perigoso. Pode ser fatal ou causar cegueira se ingerido. Danoso se for
inalado ou absorvido pela pele. Liquido e vapor inflamaveis. Causa irritacdo na pele, olhos e trato
respiratorio. Afeta o sistema nervoso e o figado.

indices:

Saude: 3 — severo

Flamabilidade: 4 — extremo

Reatividade: 1 — leve

Contato: 1- leve

Equipamento a ser usado em laboratério : luvas protetoras, casaco e avental apropriados.

Cdodigo de Armazenamento : vermelho (inflaméavel) *Etiqueta deve conter a precaucdo de se
evitar contato com olhos, pele e roupas, respiracdo da poeira. Deve conter também
instrucdes de se usar com ventilagdo adequada.

Efeitos potenciais a salde:

Inalagéo

Causa leve irritacdo as membranas das mucosas. Tem efeito tdxico no sistema nervoso,
particularmente no nervo Optico. Os sintomas da exposicéo incluem dor de cabeca, nusea, vomito,
cegueira, coma e morte.

Ingestéo
Toxico! Irrita as membranas da mucosa. Pode causar intoxicagéo e cegueira. Dose fatal: 100 — 125
ml.

Contato com a pele

Pode deixar a pele seca e quebradica. Se ocorrer absorcéo; sintomas parecidos com a inalagao.
Contato com os olhos

Irritante. A exposicéo continua pode causar lesdes nos olhos.

Exposicdo cronica
Prejudica a visdo e causa aumento do figado. Repetidas ou prolongadas exposi¢des podem causar

irritacdo na pele.
Agravo das condigfes pré- existentes
Pessoas com desordens de pele, problemas nos olhos, ou com fungéo prejudicada do rim e figado
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- Ligue a Chave Geral , isso vai acionar somente a ventoinha interna, o eletrolizador
propriamente dito sera acionado depois na chave inversora.
I

- Acione as chaves de ajuste da produgdo de Gas para selecionar a intensidade
recomendada para o diametro da agulha que vocé selecionou. Veja na secé@o correspondente deste

manual.

- Acione a chave inversora para a posi¢ao usual ( Direita ou Esquerda ) e isso vai iniciar
a producéo de gas. Verifigue imediatamente o amperimetro que devera indicar a corrente compativel
com a producéo de gés ajustada nas chaves. Vocé deve escolher apenas um lado para o uso normal
e usar sempre o mesmo. A cada 200 horas acumuladas de funcionamento vocé deve ligar no lado
oposto durante dez minutos apenas. A chave inversora troca a polaridade no eletrolizador para forgar
a expulsdo de possiveis depodsitos de sais grudados nas placas eletrodos, fazendo uma limpeza!

e 2 3
Wity Wilig,S
o . o ‘ o
A
fene
e £ % £ %

- Mergulhe a ponta da agulha no vasilhame com agua para verificar se 0 gés ja atingiu presséo
suficiente para acender a chama. Apds acionar a chave, demora alguns segundos até comecar

a sair 0 gas pela agulha, mergulhando-a no vasilhame vocé podera perceber melhor a saida do gas.
Nas vazdes maiores pode-se sentir com as pontas dos dedos, mas nas vazdes menores com agulha
0,5 as vezes ndo d& para sentir. Nao tente acender imediatamente a chama porgue esta nédo vai
inflamar , é preciso deixar sair o ar acumulado dentro da maquina sempre que vocé for usar
pela primeira vez no dia ou apés uma paralisacdo mais prolongada.

- Risque o isqueiro, acenda a chama e Pronto!  Vocé esta de posse da chama de maior
poder calorifico existente no mundo que se possa obter com gas! O GAE (Gés de Alta Energia).
N&o é a toa que ela é internacionalmente reconhecida como a “Chama Laser”.por comportar-se com
extraordinaria capacidade de aplicagdo pontual de energia sem limite de temperatura para o tipo de
material que pode derreter.

CONEXOES DE ENGATE RAPIDO

Todas as mangueiras e aberturas do eletrolizador SOLD’AG — 100 J estdao equipados com
esse tipo de conector pela facilidade que estes proporcionam. Para engatar a mangueira basta empurra-
la pela abertura até sentir que bateu no encosto, antes porém, vocé vai sentir quando comega a
oferecer uma certa resisténcia ao empurra-la. N&o pare ai! Continue empurrando até sentir o batente,
gquando esta ndo desliza mais, neste ponto estara travada sem possibilidade de escapar.
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Para remover a mangueira primeiro vocé tem que soltar a trava. Acionando para baixo (na
direcdo oposta a tirada da mangueira) o anel da borda do conector (que em alguns séo Pretos e em
outros Azul) vocé solta a trava quando entdo pode puxar a mangueira que sai facilmente. Se vocé
puxar e esta ndo sair facilmente, alivie a puxada e acione mais fundo o anel da trava que a mangueira
soltara.

INSPECOES DE NIVEL

O eletrolizador SOLD’AG — 100 J possui duas mangueiras de inspecao de nivel, a do eletrélito
na parte lateral vista através de uma janela e a do tanque borbulhador na parte frontal.

Nivel da Solucdo Filtrante: para verifica-lo basta observar o menisco do liquido dentro
da mangueira se estd entre os indicadores maximo e minimo . Quando atingir o nivel minimo
vocé deve completa-lo seguindo as instrugdes de Abastecimento existentes na secao
correspondente deste manual.

o

IMPORTANTE: Nunca opere o eletrolizador com a Solucédo Filtrante abaixo do Nivel
Minimo! Isto se deve ao fato do tanque Borbulhador atuar também como elemento de seguranca do
equipamento.

“Backfire” ou Retorno da Chama: Na eventualidade de “o macarico engolir a chama” o
liguido presente dentro do borbulhador vai atuar como elemento corta fogo  impedindo que esta
alcance o interior do eletrolizador protegendo-o contra 0 excesso de pressdo causado pela detonagao
do gés retido. O tanque Borbulhador absorve todo o “stress” da detonacdo sem nenhuma consequéncia.
Essa detonagdo soa como o estouro de uma bexiga de gas numa festa infantil e nédo traz
absolutamente nenhum risco, excetuando é claro o susto que vocé vai levar quando da primeira vez!
Mais impressionante que o barulho, é ver o fogo percorrendo rapidamente a mangueira (se voce usar
uma transparente) para dentro do Tanque Borbulhador. Relaxe! e aprecie a efémera luz que irradia.
Vocé pode dar quantos “Backfire” quiser, € 6timo para pregar uma pe¢a nos amigos e afastar
criangas curiosas criando um clima de perigo! Basta tentar acender a chama sem colocar agulha!

O corpo do eletrolizador estd desenhado para resistir ao “stress” de uma detonacéo mas é
sempre bom evitar mantendo sempre o nivel da solucéo filtrante acima do minimno; se estiver usando
manometro (kit opcional), uma detonag&o dentro do eletrolizador vai desregular o manémetro.

Acontece as vezes em um “Backfire” a formacao de bolhas no interior da mangueira de
inspecao de nivel, elas mascaram a leitura do nivel correto, para remové-las vocé tem que dar uns
“petelecos” com a unha.

Nivel da Solucéo Eletrolitica: ~ Apds o primeiro abastecimento com a solucao eletrolitica o
nivel devera estar préximo ao maximo. Para uma correta leitura do nivel, é necessério inclinar a
magquina usando o calgo apropriado que acompanha o equipamento, entretanto, o eletrolizador
deveréa estar desligado para que possa ser inclinado. Retornar a maquina a sua posi¢do normal de
funcionamento sempre faz 0 menisco subir alguns milimetros, isso ndo significa que o nivel de eletrdlito
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téxicos pois retém residuos; observe todos os avisos e precaucdes com relagdo ao produto.

6) CONTROLE DE EXPOSICAO E PROTECAO PESSOAL

Sistema de Ventilagdo : um sistema de exaustéo local ou geral é recomendado para manter a
exposicdo do usuario(a) a menor possivel. O sistema local é preferivel porque controla a emissao
do contaminante em sua origem, prevenindo disperséo dele numa area maior.

Respiradores pessoais : para as condi¢cdes de uso em que ha exposi¢cdo a poeira ou vapor, um
respirador de meia face contra poeira e vapor € efetivo. Para emergéncias e instancias em que ndo
se sabe os niveis de exposi¢é@o, use um respirador inteirico de presséo positiva. AVISO: respirador
com purificagcdo de ar ndo é efetivo num ambiente deficiente de oxigénio.

Protecdo da Pele : use luvas protetoras e roupas limpas que cubram todo o corpo.

Protecdo dos Olhos : use 6culos quimico- protetores. Mantenha uma fonte para lavar os olhos na
area de trabalho.

7) ESTABILIDADE E REATIVIDADE
Estabilidade : Estavel sob corretas condi¢cdes de uso e estocagem. Muito higroscopico.

Produtos de sua decomposicdo : Oxido de sédio. Se decompde por reacdo com certos metais
inflaméaveis e gas hidrogénio.

Polimerizac&o do produto : N&o ocorrera.

Incompatibilidade : Hidréxido de sédio em contato com acidos e halogénios organicos podem
causar violentas reagdes e quando reage com varios agUcares pode produzir monoxido de
carbono. O contato com nitrometano ou compostos nitrogenados causam formacao de sais. Com o
aluminio, magnésio e zinco causa formacgao de géas hidrogénio.

Condicdes a se evitar : Evitar umidade, poeira e substancias incompativeis.
8) INFORMAGOES ECOLOGICAS

Destino no ecossistema : Nao ha registros.

Toxicidade ambiental: Nao ha registros.

9) CONSIDERAGOES PARA ELIMINAGAO

Sempre que nédo for possivel salvar a substancia para reutilizagdo ou reciclagem, esta deve ser
colocada em um aparato aprovado e apropriado para eliminagéo do lixo. O processamento, uso ou
contaminagdo deste produto pode alterar a forma de administrar o lixo.
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Inalacéo
Remover o individuo ao ar livre. Se ndo estiver respirando, fazer respiragdo artificial. Se respirar
com dificuldade, dé oxigénio. Procure ajuda médica.

Ingestao
NAO INDUZA O VOMITO! Dé grandes quantidades de agua ou leite. Nunca dé algo pela boca para
uma pessoa inconsciente.

Contato com a pele
Lave imediatamente em agua corrente por, pelo menos, 15 minutos. Remova a roupa contaminada e
os sapatos. Procure ajuda médica. Lave as roupas e os sapatos antes de reutiliza-los.

Contato com os olhos
Lave imediatamente com agua corrente por, pelo menos, 15 minutos, abrindo e fechando
ocasionalmente as pélpebras. Procure ajuda médica imediatamente.

NOTA AO MEDICO: Fazer endoscopia em todos os casos de ingestdo de soda caustica.
3) MEDIDAS EM CASO DE INCENDIO

Fogo
N&o considerado causador de incéndio. Calor ou a substancia ligiiefeita pode reagir violentamente
com agua.

Explosao
N&o sujeito a exploséo.

Meio de extingdo de fogo:

Usar qualquer medida apropriada para extinguir o fogo, se ocorrer. Quando adicionado agua na
solugdo caustica gera muito calor.

AVISO ESPECIAL EM CASO DE INCENDIO: No caso de fogo, usar equipamento protetor
completo, contendo respirador individual operando com demanda de pressdo ou outro sistema de
presséo positiva.

4) MEDIDAS PARA VAZAMENTO ACIDENTAL

Ventilar e isolar a area de vazamento. Usar equipamento de protecdo pessoal apropriado. Quando
ocorrer o vazamento, recolher o material num container apropriado para descarte posterior, usando
um método que ndo gere p6 nem lixo. Os residuos podem ser diluidos em agua, neutralizados com
acido como acético, hidrocloridrico ou sulfirico. Absorva a substancia com material inerte e
descarte.

5) MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

Mantenha o material em um container bem fechado, armazenando-o em local fresco, seco e bem
ventilado. Proteja-os contra danos fisicos, fontes de calor, incompatibilidades e umidade. ADICIONE
SODA CAUSTICA NA AGUA E NUNCA O CONTRARIO. Os containers vazios deste material s&o
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aumentou, mas € apenas o efeito do giro.

Inclinar (com o calgo) a maquina ligada  podera causar um aumento da corrente acima da
capacidade do fuzivel que podera “queimar” interrompendo a corrente, isso ndo causara nenhum dano
ao eletrolizador, vocé apenas vai precisar de um fuzivel novo! Caso o fuzivel ndo queime, manter
a maquina ligada inclinada (com o calgo) vai causar um rapido aquecimento e uma producédo maior de
vapor de agua junto com o Gas; essa evaporagdo excessiva da agua vai remover o calor (sendo
gerado em lugar do gas) podendo consumir quase todo o volume de agua do eletrolizador. A reducéo
gradual do nivel do eletrélito por sua vez vai causar uma redugao também da corrente elétrica tornando
o sistema auto regulado , fendmeno que vai se manifestar caso a maquina seja esquecida ligada
inclinada.

Inclinar demais (além do limite do calgo) a maquina ligada pode provocar a expulsao
do eletrélito ao invés do Gas através do tanque borbulhador e espirrar pela ponta do magarico. Essa
€ uma situagéo de risco que deve ser evitada com o cuidado de sempre escolher uma superficie
de apoio bem sélida e estavel sem perigo de queda do equipamento

Representatividade da Leitura : O nivel que vocé vé na janela de inspegao, ndo representa
o nivel médio dentro do eletrolizador durante o funcionamento normal. Devido a arquitetura de células
em série 0 menisco visto no tubo durante o funcionamento normal mede o nivel real da primeira
célula do sistema , que pode néo representar o nivel médio atual do eletrolizador.

Se voce tiver divida sobre a representatividade da leitura , desligue e incline a maquina
por alguns instantes, isso deve eqlalizar o nivel em todas as células restabelecendo a
representatividade da leitura. Abaixo de um certo nivel (proximo a metade) o efeito de inclinar a
maquina, ndo vai mais provocar o efeito equalizador, entdo € o momento de reabastecer. Vocé pode
continuar usando até niveis bem mais baixos sem grandes mudangas na performance do equipamento,
entretanto, o reabastecimento nestes casos devera ser mais cuidadoso para ndo exceder o nivel
maximo, assunto discutido em maiores detalhes na se¢ao correspondente deste manual.

Havendo formagé&o de bolhas dentro da mangueira de inspegdo de nivel de Eletrolito, vocé
deve inclinar a maquina em dois sentidos, com o calgo e depois erguer a lateral da janela de inspecéo
até as bolhas subirem totalmente, depois disso deixe alguns segundos no calgo para a equalizagdo do
nivel novamente.

ABASTECIMENTO VERSUS CONSUMO DE AGUA

Ao inclinar a maquina com o calco apropriado e verificar que necessita de um reabastecimento
de agua, vocé deve proceder da seguinte maneira:

- Mantenha a maquina inclinada com o calgo . (foto 2)

- Abra as tampas de abastecimento, e respiro na parte superior.




- Engate a mangueira de abastecimento no conector correspondente, use a ponta de
maior diametro de cor azul.

- Engate a outra ponta da mangueira de abastecimento no bico da garrafa plastica de
agua deionizada (vocé pode usar também uma pizeta no lugar da garrafa). Pressione aos poucos
a garrafa para expulsar a 4gua pela mangueira. Outra opcéo € escorvar a mangueira e sifonar
direto da garrafa colocada em um nivel mais alto do que a boca de abastecimento ou ainda ir adicionando
aos poucos com a seringa de inje¢do de 60 cm*do kit opcional.

Para isso essa adicdo deve ser feita devagar porgue leva um certo tempo para a primeira
célula refletir o nivel médio. O tubo de inspecéo e a boca de reabastecimento ficam em lados opostos
da méaquina, dessa forma a &gua vertida lentamente demora para ir inundando célula por célula até
atingir a primeira quando entdo enche-se rapidamente num “efeito retardado” . Se vocé colocar
agua muito rapido, quando a primeira célula inundar, ja sera tarde demais pois terd entrado mais agua
gue o necessario. As marcas ao longo da régua de nivel deverdo ajuda-lo a estimar a quantidade
necessaria a ser adicionada. E sempre melhor errar por falta do que por excesso! O ajuste fino vocé
faz colocando pequenas quantidades com a seringa e acompanhando a subida no menisco
apos alguns instantes caso vocé faca questdo de atingir o nivel maximo.

- Retire o calgo de inclinagdo, retornando a maquina a posi¢éo normal de trabalho.

- Feche as tampas de abastecimento, respiro e pronto!.

Hidroxido de sodio
Sinbnimos : Soda caustica, caustic soda, lye, sodium hydroxide solid, sodium hydrate.
Formula quimica : NaOH
1) IDENTIFICACAO DOS DANOS

AVISO: Perigo! Corrosivo! Pode ser fatal se ingerido. Danoso se for inalado. Pode causar
gueimaduras na pele. Reativo com agua, acidos e outras substancias.

indices:

Saude: 3 — severo

Flamabilidade: 0 — nenhum

Reatividade: 2 — moderado

Contato: 4 — extremo

Equipamento a ser usado em laboratério : luvas e éculos protetores.

Cédigo de Armazenamento : Branco (armazenamento separado) *Etiqueta deve conter a
precaucdo de se evitar contato com olhos, pele e roupas, respiracdo da poeira. Deve
conter também instrucdes de se usar com ventilagdo adequada.

Efeitos potenciais a saude:

Inalagéo

Causa severa irritacdo. A inalagdo do pd causa sérios prejuizos ao trato respiratério. Os sintomas
podem incluir dores de garganta e espirros. Severa pneumonia pode ocorrer.

Ingestéo

Corrosivo! Pode causar severas queimaduras na boca, garganta e estdmago. Pode causar danos
aos tecidos e morte. Podem incluir sangramento, vomito, diarréia e queda de pressao.

Contato com a pele

Causa severas irritacdes e queimaduras na pele.

Contato com os olhos

Causa severa irritagdo. Grandes exposi¢cdes podem causar severas queimaduras e cegueira.
Exposicédo cronica

Contato prolongado com solucdes diluidas ou p6 tem efeito destrutivo nos tecidos.

Agravo das condicdes pré- existentes

Pessoas com desordens de pele, problemas nos olhos ou faléncia respiratéria podem ser mais
suscetiveis aos efeitos desta substancia.

2) MEDIDAS DE PRIMEIROS- SOCORROS
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INFORMACOES UTEIS
Esta é uma transcricdo das informacdes técnicas contidas no seguinte enderego da internet:

http://www.qca.ibilce.unesp.br/prevencao/produtos/msds.html

IBILCE-UNESP - CISQ
S&o José do Rio Preto SP, ULTIMAATUALIZACAO: SETEMBRO de 2004 - CONTEM 127
SUBSTANCIAS

INFORMACOES DE SEGURANGA SOBRE PRODUTOS QUIMICOS

ESTALISTAGEM CONTEM INFORMAGOES DE SEGURANGA DE PRODUTOS QUIMICOS,
EMBORANAO NECESSARIAMENTE OBEDECENDO AS NORMAS OU CONFIGURAGAO
DAS FISPQ/MSDS.

AS INFORMAGOES TEM SIDO OBTIDAS E TRADUZIDAS DAS FONTES DISPONIVEIS EM

SITES DAINTERNET (UNIVERSIDADES, CENTROS DE PESQUISAE FABRICANTES) E
LIVROS SOBRE O TEMA, NAO TENDO UM FORMATO UNICO NEM OBEDECENDO A
NORMA BRASILEIRAPARA CONFIGURAR FISPQs.

AINCLUSAO DE MAIS FOLHAS DEPENDE DA SUA SOLICITAGAO.

SUGERIMOS QUE MANTENHA UMA PASTANO LABORATORIO COM AS INFORMAGOES

IMPRESSAS, PARA CONSULTA SEMPRE QUE FOR NECESSARIO.

As informag¢Bes aqui contidas séo baseadas em dados que acreditamos serem
corretos. Uma vez que as informacdes contidas podem ser aplicadas em condi¢cbes
além do nosso controle e as informagdes podem ser modificadas com base em novas
pesquisas, ndo assumimos qualquer responsabilidade individual e/ou institucional
pelos resultados da sua utilizagdo. Esta informagéo é fornecida sob a condicdo de que a
pessoa que a recebe fara seu julgamento no sentido de determinar se o material é
apropriado para suas proéprias finalidades.

Procuramos garantir, na medida de nossas possibilidades, o “direito de conhecer os
riscos envolvidos na manipulacdo de substancias quimicas”.
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Caso acontega de colocar agua em excesso  (acima do nivel maximo lido com a maquina
inclinada) vocé pode simplesmente remover usando a seringa com a agulha mais comprida do
kit opcional.

Lembre-se que vocé estara tirando solugdo eletrolitica que é altamente caustica e deve ser
manuseada com cuidado e guardada em um recipiente bem fechado par ser recolocada antes do
préximo abastecimento com agua. Sucessivas retiradas de solucdo sem recolocar acabara por
enfraquecer a concentracao do eletrdlito podendo ocasionar no extremo, uma diminuigao da performance
do equipamento.

O efeito do abastecimento em excesso serd a saida de eletrolito durante o funcionamento
inundando o tanque borbulhador acima do nivel maximo . Caso isso acontega, vocé estara
perdendo eletrélito enfraquecendo a solugéo eletrolitica além de mistura-la com a solucéo filtrante,
essa mistura ndo afeta imediatamente a funcdo da solugéo filtrante mas sucessivas inundagdes do
Bubulhador poderdo comprometer a solugao ao ponto de ter que trocé-la totalmente.

O funcionamento com excesso de solugéo filtrante  (nivel do borbulhador acima do
maximo) pode acarretar a inundagdo da mangueira do macarico, instabilidade da chama que se
apaga frequentemente por ter o fluxo de géas interrompido por liquido além do macarico cuspir a
mistura que agora contém eletrélito caustico cujos respingos podem danificar algo em volta. Note que
a mistura de alcool com soda produz um subproduto ainda mais caustico do que a Soda
(Metéxido e Etoxido) que deve ser tratado com o mesmo cuidado.

O consumo de agua do eletrolizador esta estimado em 40 centimetros cubicos (ou mililitros)
por hora de funcionamento continuo no ajuste maximo, portanto vocé pode esperar um reabastecimento
de 0,4 litros a cada dez horas acumuladas de funcionamento no méaximo.

Nunca coloque Soluc&o Filtrante (Alcool) dentro do Eletrolizador, mantenha os frascos sempre
bem identificados.

ABASTECIMENTO VERSUS CONSUMO DE SOLUGAO FILTRANTE

A solugo filtrante € uma mistura de Alcoois Metanol e Etanol que pode ser encontrada nas
casas especializadas ou caso vocé prefira pode usar o alcool combustivel  encontrado nos
postos mesmo.

A capacidade do tanque borbulhador €  de aproximadamente duzentos mililitros (200cm 2)
de alcool que podem ser adicionados através do conector acima do tanque borbulhador com a seringa
de 60 cm? do kit opcional. -




Use a mangueira de abastecimento tendo o cuidado de lava-la antes com agua para remover
possiveis residuos de soda caso tenha sido usada com solucéo eletrolitica.

O consumo é dificil de estimar por causa da volatilidade da solucdo e da
condensagao de vapor de agua que vem junto com o gas durante a eletrélize. Tal condensacéo vai
diluindo aos poucos os alcoois enfraquecendo a solugdo. Para verificar se a solugdo esta com uma
boa concentragéo basta retirar um pouco com a seringa usando a agulha comprida, colocar algumas
gotas sobre uma superficie e tentar inflamar o &lcool. Caso a solugdo nédo se inflame mais vocé pode
trocé-la inteiramente.

Ao remover a solugdo usada , lembre-se que sempre ha algum residuo de eletrélito que
pode ter sido arrastado para o borbulhador, entéo trate a solugdo com o mesmo cuidado como
se fosse eletrolito , vale relembrar que a mistura de soda com &lcool produz um subproduto ainda
mais caustico do que a soda.

Para esgotar o tanque borbulhador antes de renovar a solugdo basta desconectar a mangueira
de inspegdo de nivel do conector superior e sugar com a seringa pela ponta aberta da mangueira.
Inclinar a maquina na diregdo contraria a que normalmente se faz o abastecimento ajuda a retirar o
resto de solucdo que fica abaixo do conector inferior.

Nunca coloque Solugéo Eletrolitica dentro do Borbulhador, mantenha os frascos sempre bem
identificados.

-
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Lembre-se que o Metanol esta presente no alcool combustivel, & extremamente téxico
se ingerido podendo causar desde a cegueira até a morte, portanto NUNCA USE A BOCA para
sugar a solucéo!

Quando estiver usando Solugdo Filtrante evite vazamentos de gas durante muito tempo, €
sempre preferivel queimar o gas por causa dos vapores de Metanol.

Uma vez queimado no magcarico os vapores de alcoois arrastados pelo gas abrandam o
poder calorifico da chama permitindo melhor controle da temperatura da chama.

Outros fluidos modificadores podem ser utilizados no borbulhador mas para o segmento de
joalheria o mais indicado é o alcool.

AJUSTE DA PRODUCAO DE GAS.
O SOLD’AG® — 100 J possui trés ajustes para volume de gas produzido:

Tabela 1 (poténcia x volume da gas)

Tensédo de Entrada 110 Volts, 50/60Htz | Minimo Médio | Maximo
Corrente na Entrada (Amperes AC) 1,4 2,5 3,4
Vazao (litros/hora) 30 66 100
Poténcia Desenvolvida (Watts) 77 140 225
Fator de Poténcia (Cos @) 0,43 0,44 0,52
Consumo Especicfico (kWh/m® de Gas) 2.5 2,1 24
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Combustivel, injete ¢/ uma seringa pela conexéo de saida do gés.

Engate a mangueira do magarico com a manopla e com a conexao de engate rapido acima do
Borbulhador.

Acople a Agulha selecionada e ajuste o volume de gas a ser produzido nas chaves a
esquerda do Tanque Borbulhador. As duas p/ cima =minimo; sé uma para baixo = médio; as duas p/
baixo = maximo)

Verifique se ndo ha obstrucdo para a saida do gas na mangueira do magarico antes de ligar.

Verifique a Tensdo da Rede (110V), ligue o cabo de forga, ligue a chave geral (p/baixo) e
apos a inversora para a posic¢ao usual de trabalho. (p/ direita), confira se o amperimetro indica alguma
corrente.

O gas deve sair em alguns segundos, espere o ar de dentro ser expulso pelo gas gerado
antes de acender a chama.

Se a chama é soprada para longe e ndo acende, diminua o volume de gas ou coloque uma
agulha mais grossa.

Se a agulha engole a chama e se incandesce, aumente o volume do gas ou coloque uma
agulha mais fina. Neste caso apague logo a chama mergulhando-a em agua antes de queimar a agulha
toda.

Se a chama alcanga o interior da mangueira, vocé vai ter um “Backfire”, soa como o estouro
de uma bexiga de borracha. A chama se apaga e a agulha pode cuspir um pouco de Solucéo Filtrante.

Use agulhas despontadas originais ou prepare as suas proprias a partir das adquiridas nas
farmécias, veja como preparar no manual de operacao.

Para obter micro chama coloque uma agulha hipodérmica (0,5 mm) ajuste o volume do gas no
minimo e use o truque de provocar um vazamento na saida do tanque Borbulhador com uma derivacéo
restringida para controlar a vazdo de gas para o tamanho da chama necessario. Mantenha a chama
longe da derivagcdo de vazamento controlado para evitar um “Backfire”. Se estiver usando Solugao
Filtrante instale uma agulha na ponta da mangueira de derivagéo e queime o gas para evitar vapores de
Metanol por seguranga.

IMPORTANTE: Atencdo, NUNCA use a torneira reguladora sem o mandmetro c/ sua vélvula
de alivio, o descuido de fechar a torneira e esquecer de desligar a chave inversora (que interrompe
a producéo de gés), obstruindo a passagem do gas sem a respectiva valvula de alivio pode provocar
0 escape ou rompimento de alguma mangueira com conseqiiéncias imprevisiveis e indesejaveis.

ESPECIFICACOES

ELETROLIZADOR SOLD'AG® modelo: 100 J

ALKEM EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS LTDA.

Maxima producdo de Gas: 100 litros por hora

( com trés ajustes: minimo-30 I/h; médio-65 I/h; maximo 100 I/h )

Poténcia: 225 Watts. Fator de Poténcia: 0,45

Tensdo: 110 Volts AC corrente: maxima de 5 Amperes AC .
Consumo_especifico de energia: 2,5 kWh/m3 de gas .
Peso 10 Kg (vazio) capacidade da solucao eletrolitica 1,4 litros.
Capacidade da Solugéo Filtrante 200 mililitros

DimensoGes 368 x 200 x 178 mm

Obs.: A empresa reserva-se ao direito de modificar as especificagbes deste produto sem
prévio aviso aos consumidores.
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CARTAO DE REFERENCIA DO ELETROLIZADOR DO SOLD’AG® — 100 J
Ao abrir o pacote do seu eletrolizador, confira os itens recebidos conforme
manual de instruges.

Antes de funcionar vocé deve ler inteiramente o Manual de Operacéo.

O eletrolizador precisa ser abastecido na primeira vez com Solugdo Eletrolitica antes de ser
operado.

Use a Solugéo EIetrontica pronta adquirida nas lojas especializadas ou Prepare a sua propria
solugdo: 1:4 partes de Soda: Agua Deionizada/Destilada. Abastecer 1,3 litros somente. Use luvas e
6culos de protecéo.

Os abastecimentos subsequentes devem ser feitos apenas ¢/ agua deionizada.

A maquina deve ser inclinada (desligada) com o cal¢o (que acompanha o produto) para
equalizagdo do nivel interno do Eletrdlito.

N&o confunda Solugao Eletrolitica com Solugé&o Filtrante.

Abasteca o Tanque Borbulhador com 200 cm?® de Solucéo Filtrante comercial ou use Alcool

TABELA 2 - AGULHAS xVAZAQ x CHAMA
Codigo Cor Diametro | Compri- Diametro |Comprim. | Obs.:
da Externo mento Ajuste daChama |daChama
Agulha mm mm daVazio | mm mm
BD26 Marrom 0,45 13 Minimo 12 30
G1R cortada Meédio Sopra - Usar Deriv. Contriada.
p/ 3 Méaximo Sopra - Usar Deriv. Contriada.
BD26 Marrom 0,45 13 Minimo 05 1 ¢/ Derivgéao Contrlada.
G112 cortada - - -
o3 : - -
BD24 Roxa 0,55 20 Minimo 2 30
G34 Cortp/17 | Médio Sopra - Usar Deriv. Contrlada.
BD22 Cinza 07 30 Minimo 2 40
G1 cortada Medio 2 70
p/ 23 Méximo 27 100
BD21 Verde 08 30 Minimo 2 40
G1-1/4 cortada Medio 26 82
p/ 15 Méximo Sopra - Usar Deriv. Contriada.
BD 16 Branca 1 30 Minimo 3 45
G112 cortada Meédio 4 80
p/ 23 Méximo 4 120
BD 19 Creme 1 30 Minimo 37 45
G1/4 cortada Meédio 46 85
p/ Mi&ximo 5 120
Ago
Veterinaria Inox 12 30 Minimo 4 45
cortada Medio 45 0
p/ 22 Maximo 45 120
Sopra: é quando a chama ndo acende por velocidade excessiva do gas, sopra para longe.
"Backfire": é o retomo da chama, para o interior do Borbulhador.
Instabilidade: significa o apagamento freqiiente da chama por condensacao de vapor.
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A regulagem destes ajustes se faz nas chaves de ajuste do volume de gas produzido:

Minimo: Ajustar as duas para Cima.

Médio: Ajustar apenas uma para Baixo (qual delas? Tanto faz! Sugerimos usar a que esta
indicada).

Maximo: Ajustar as duas para Baixo. (usar uma no minimo e a outra no maximo, vai resultar
no ajuste medio)

Para ter certeza do ajuste que vocé fez, compare a corrente indicada no Amperimetro com
a tabela 1.

O amperimetro indica a corrente que passa no eletrolizador que é ligeiramente superior a
corrente drenada na tomada! Isso se deve ao tipo de fonte utilizado que modifica o sinal da rede. A
temperatura do eletrolizador afeta um pouco a corrente de forma que é normal esperar um aumento da
corrente durante um uso prolongado a medida que a maquina aquece. A produgéo de gas é diretamente
proporcional a corrente de modo que também aumenta ligeiramente.

Caso vocé deseje conferir o volume de géas produzido, sugerimos o método do deslocamento como
descrito a segui:

Método de medicdo de vaz&o por deslocamento : Use um balde de aproximadamente
10 litros e um outro recipiente menor de 2 a 4 litros (uma garrafa Pet € bom!) de forma que caiba

inteiramente dentro do maior. Encha o recipiente menor de gua com um volume conhecido e fagca uma
marca. Encha ambos com agua de forma que possa emborcar o menor dentro do maior sem deixar
entrar ar. Ligue o eletrolizador, faca o ajuste de volume desejado e borbulhe o gas produzido (sem
inflama-lo) dentro do recipiente para deslocar toda a agua até a marca feita medindo o tempo em
segundos. Quando o nivel interno estiver préximo a marca tenha o cuidado de segurar o recipiente de
forma que o nivel interno fique igual ao externo no momento de fazer a leitura do tempo decorrido,
dessa forma a pressédo interna sera igual a externa e a leitura do volume coletado de gas sera
exatamente ao da marca feita. Para calcular a vazdo em litros por hora use formula:
(Volume coletado (em litros) / total de segundos medidos) * 3600 = litros por hora.




IMPORTANTE: Logo apés a medicéo do tempo, deixe sair o gas retido no recipiente, basta
virar a boca para cima ou voltar a enche-lo com agua. Lembre-se, armazenar o gas é perigoso, uma
faisca e este pode detonar. Nunca use vasilhame de vidro para essa medicéo, pois numa detonagao
acidental vocé tera uma granada de cacos de vidro. Uma garrafa PET por exemplo, pode até mesmo
conter a detonag&o sem risco de voarem pedacos.

SELEGAO DA AGULHA ADEQUADA

Existe a agulha mais adequada para cada aplicacdo, capaz de produzir chamas de diversos
tamanhos para cada volume de producédo de gas. O truque é escolher a que produza uma boa
velocidade de escoamento para um dado volume de gas, ao mesmo tempo que a chama atinja um
tamanho adequado.

A boa velocidade de escoamento do gas é determinada por dois fatores: O diametro da
agulha e a pressao do géas dentro do eletrolizador.

Maior presséo resulta maior velocidade para uma dada agulha, é diretamente proporcional ao
volume de gés sendo produzido.

Maior diametro da agulha resulta em menor velocidade para um dado volume sendo produzido,
€ inversamente proporcional.

A regra préatica para encontrar a combinac&o correta do volume com a agulha selecionada é:

Velocidade demais e a chama sera soprada para longe apagando-se.

Velocidade de menos e a chama vai entrar pela agulha incandescendo-a.

N

Escolha a melhor combinagéo para cada tamanho de chama desejado em suas aplicagoes.
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no local de trabalho, isso requer aten¢@o do operador para ndo provocar acidentes do tipo derreter ou
gueimar algo que vocé nao queira!

IMPORTANTE: Atencdo, NUNCA use a torneira reguladora sem o mandmetro c/ sua valvula
de alivio, o descuido de fechar a torneira e esquecer de desligar a chave inversora (que interrompe
a producéo de gas), obstruindo a passagem do gas sem a respectiva valvula de alivio pode provocar
0 escape ou rompimento de alguma mangueira com conseqiiéncias imprevisiveis e indesejaveis.

21



- N&o misture Alcool com Soda.

- Verifique se ndo ha obstrucdo da mangueira de saida do géas antes de ligar.

- Verifique se ndo ha obstrucéo das entradas da ventoinha e saidas de ar situadas na parte
de baixo.

- Verifique o nivel de Solucéo Filtrante no Borbulhador antes de acender.

- Nao acenda o magarico quando o nivel do Borbulhador estiver abaixo do minimo.

- Drene o Borbulhador se o nivel estiver acima do maximo antes de acender.

- Trate a Solugéo Filtrante drenada com o mesmo cuidado que o eletrdlito!

- N&o tente acender a chama sem colocar agulha, vocé vai ter um “Backfire”.

- Mantenha uma vasilha com agua préximo para apagar a chama mergulhando a ponta da
agulha.

- Nunca coloque Solugédo Filtrante dentro do Eletrolizador.

- Nunca coloque Solucéo Eletrolitica dentro do Borbulhador.

- Verifique periodicamente o nivel de Eletrélito na lateral do Eletrolizador.

- O nivel de Eletrélito deve ser conferido com a maquina inclinada e desligada.

- Abasteca com agua lentamente, lembre-se do “efeito retardado”.

- Nao tente armazenar o gas em nenhum tipo de recipiente, ha risco de detonacéo!

- N&o incline a méaquina ligada.

- Evite risco de queda apoiando em uma superficie sélida, plana e nivelada.

DICAS DE USO DO SOLD’AG ®-100J

Acompanhe no site www.alkem.com.br as principais dicas de especialistas sobre o uso do
SOLD’'AG® — 100 J nas aplicagdes dos diversos segmento em que é usado. Haverd sempre uma
novidade!

ESPECIFICACOES

ELETROLIZADOR SOLD'AG® modelo: 100 J

ALKEM EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS LTDA.

Maxima producdo de Gas: 100 litros por hora

( com trés ajustes: minimo-30 I/h; médio-65 I/h; maximo 100 I/h )

Poténcia: 225 Watts. Fator de Poténcia: 0,45

Tensdo: 110 Volts AC corrente: maxima de 5 Amperes AC .
Consumo_especifico de energia: 2,5 kWh/m3 de gas .
Peso 10 Kg (vazio) capacidade da solucdo eletrolitica 1,4 litros.
Capacidade da Solucao Filtrante 200 mililitros

Dimensodes 368 x 200 x 178 mm

TRABALHANDO EM ALTA PRESSAO

Para conseguir maior versatilidade na regulagem assim como uma chama mais pura (de Cor Azul) é
recomendavel o uso de alta presséo, com os acessorios (kit opcional) mandémetro e torneira reguladora
de vazdo. O mandmetro estd montado em um suporte imantado para ser fixado na parte superior
préximo a alga, possui u'a mangueira de 6 mm para ser conectada a saida do respiro e uma valvula de
alivio cuja funcéo é impedir uma sobre presséo no eletrolizador caso haja um descuido por parte do
operador. A torneira de regulagem da vaz&o deve ser usada em conjunto com o mandémetro
impreterivelmente. A valvula de alivio esta regulada para abrir acima de 45 psi (libras) ou 2,5 Kgf/cm? e
isso s6 acontecera se o operador fechar totalmente a torneira reguladora da vazdo com a maquina
ligada. Com a torneira reguladora vocé consegue um ajuste bem delicado capaz de produzir

chamas menores que um milimetro de comprimento, entretanto, com o uso da alta

pressdo a chama torna-se de uma coloracéo azul quase invisivel se houver muita luminosidade

20

TABELA 2 - AGULHAS x VAZAO x CHAMA
Codigo Cor Diametro Compri- Diametro Comprim. |Obs.:
da Externo mento Ajuste da Chama [da Chama
Agulha mm mm da Vazdo |mm mm
BD 26 Marrom 0,45 13 Minimo 1.2 30
G1/2 cortada Médio Sopra - Usar Deriv. Contrlada.
p/ 3 Maximo Sopra - Usar Deriv. Contrlada.
BD 26 Marrom 0,45 13 Minimo 0,5 1 c/ Derivgao Contrlada.
G1/2 cortada - - -
p/ 3 - - -
BD 24 Roxa 0,55 20 Minimo 2 30
G 3/4 cortada Médio Sopra - Usar Deriv. Contrlada.
p/ 17 Maximo Sopra - Usar Deriv. Contrlada.
BD 22 Cinza 0,7 25 Minimo 2,4 40
G1 cortada Médio 3 85
p/5 Maximo 3,2 100 c/ Instabilidade
BD 22 Cinza 0,7 25 Minimo 2 30
G1 cortada Médio 2 50
p/ 20 Maximo 2,2 80 c/ Instabilidade
BD 22 Cinza 0,7 30 Minimo 2 40
G1 cortada Medio 2 70
p/ 23 Maximo 2,7 100
BD 21 Verde 0,8 30 Minimo 2 40
G 1-1/4 cortada Médio 2,6 82
p/_15 Maximo Sopra - Usar Deriv. Contrlada.
BRAS-CBO | Verde 0,8 25 Minimo 3 40
25x8 cortada Médio 3,6 80
p/ 10 Maximo 3,8 115
BD 16 Branca 1 30 Minimo 3 45
G11/2 cortada Médio 4 80
p/ 23 Maximo 4 120
BD 19 Creme 1 30 Minimo 3,7 45
G 1/4 cortada Médio 4.6 85
p/ Maximo 5 120
Aco
Veterinaria Inox 1,2 30 Minimo 4 45
cortada Médio 45 90
p/ 22 Méaximo 4,5 120
Ago
Veterinaria Inox 1,2 30 Minimo "Backfire" -
cortada Médio "Backfire" -
p/ 1 Maximo 6.6 120
Ago
Veterinaria Inox 18 30 Minimo "Backfire" -
cortada Médio "Backfire" -
p/ 1 Maximo | "Backfire” -
Sopra: é quando a chama ndo acende por velocidade excessiva do gas, sopra para longe.
"Backfire": é o retomo da chama, para o interior do Borbulhador.
Instabilidade: significa o apagamento freqliente da chama por condensacdo de vapor.

Vocé pode usar as agulhas fornecidas junto com o eletrolizador ou pode preparar as suas
proprias agulhas a partir das adquiridas nas farméacias ou lojas de produtos veterinarios, com um
pouco de préatica vocé pode preparar boas agulhas!

Dicas para a preparagdo das agulhas: A diferenca basica é que as agulhas fornecidas
junto com o equipamento ja estdo no comprimento correto e despontadas, isso diminui o risco de
ferimentos, mas ha outra diferenca; as agulhas com ponta criam duas situagdes que algumas pessoas



acham inconvenientes:

Como a ponta da agulha é afiada em bisel, a chama acaba saindo em diregao obliqua ao eixo,
fica uma chama torta.

A extremidade acaba ficando incandescente por estar em contato com a chama.

Para evitar isso, é necessario desponta-la esmerilhando a ponta. Se vocé ndo tem acesso a
um esmeril pode cortar a ponta usando a prépria chama do magarico! Esmerilhar as vezes é problematico
para quem n&o tem pratica por criar rebarbas que ficam viradas para dentro e deformam a chama ou
pior, acabam por entupir a agulha inutilizando-a. Ajuda se vocé acoplar uma seringa cheia de agua e for
espirrando a medida que esmerilha.

Para cortar a ponta da agulha usando a propria chama do magarico proceda da seguinte
maneira:

1- Coloque a agulha nova e selecione um volume de gas em que seja possivel acender a
chama.

2- Vire a chama para baixo e dobre a mangueira do magarico com a méo, criando uma
obstrucéo que ird diminuir a vazéo do gas. A agulha vai comecar a engolir a chama
incandescendo-se.

3- Mantenha essa obstrugéo até perceber que comega a derreter a ponta da agulha entédo
solte a dobra da mangueira.

4- O acumulo de presséo durante o tempo de obstrucéo ao ser liberado vai provocar um
aumento brusco de velocidade do gas, soprando para longe a massa derretida que era a
ponta da agulha, cortando-a!

5- Caso a ponta derretida ndo pingue para longe, vocé pode ajudar com um alicate deslizando-
o pela agulha para remover a massa derretida.

6- Vocé ndo vai conseguir esse efeito logo da primeira tentativa, isso requer um pouco de
préatica, entdo paciéncia. Compre logo uma dizia de agulhas para as tentativas e mantenha
uma vasilha sempre cheia de a4gua onde vocé possa mergulhar a agulha incandescente para
apagar a chama e resfriar a agulha antes de derreté-la totalmente até vocé acertar a mao!
Prepare-se para ter alguns “Backfires” durante as tentativas!

7- N&o tente isso com a agulha na horizontal porque ao derreter esta vai dobrar e fica dificil
depois consertar o erro, vocé acaba consumindo-a toda.

8-Efeito comprimento da agulha: ~ Acontece com agulhas muito compridas de engolir a
chama até certo ponto, derreter dali para frente e depois pingar sem que seja necessario
dobrar a mangueira, isso se deve ao fato de o gés ir perdendo pressdo ao longo da agulha
que ao diminuir de tamanho facilita o escoamento do gas encontrando um equilibrio de
velocidade que paralisa o avango da chama.

9- Boa sorte!

AJUSTE DO TAMANHO DA CHAMA
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Derivacdo Controlada: E um recurso para modificar o tamanho da chama além dos limites das
combinacdes de agulhas versus vazao de gas descritas na tabela 2.

Para obter tamanhos intermediarios basta inserir uma emenda na mangueira préxima ao
tanque borbulhador usando uma conexdo em “T” ou “Y”. Nessa derivagdo vocé deve acoplar a
mangueira com o restritor (kit opcional) e se quiser pode também colocar uma agulha de maior calibre
apos o restritor. Atuando no restritor vocé pode controlar o tamanho da chama na manopla simplesmente
drenando mais ou menos géas pela derivagdo. Alguns preferem manter acesa também a agulha da
derivacdo e uséa-la para reacender a da manopla no caso de condensacdes de agua apagarem a
chama. Se estiver usando Solucéo Filtrante é obrigatério colocar uma agulha na derivacéo e acender
0 gas de drenagem por causa dos vapores de Metanol, queimando-os ndo ha risco para o operador.
Cortando-se a base conica da agulha com um estilete, esta ficara no tamanho ideal para ser encaixada
diretamente na luz da mangueira sem necessidade de conex&o especial, a vedagdo entre a agulha e
a mangueira € muito boa nas baixas pressdes do eletrolizador.

REGULANDO PARA MICRO CHAMA
Existem aplicagdes que requerem a micro chama. Para obté-la use a Derivagdo Controlada.

E possivel obter chama de até 0,5 mm de didmetro e 1 mm de comprimento com a agulha
marrom e o ajuste no minimo.

O uso de micro chama requer atengéo especial para a condensagéo de vapor dentro da
mangueira do magarico. A presencga de pequenas gotas que se condensam dentro da agulha muito fina
pode acarretar a interrupgéo do fluxo de gas e consequente apagamento da chama. Manter uma vela
acesa durante o trabalho pode ajudar em situagdes de freqlientes apagamentos. Para minimizar esse
efeito, basta trocar ou secar a mangueira do magarico.

Dicas para secar a mangueira: _Renova a mangueira do Borbulhador e retire a manopla do
magarico da ponta da mangueira, insira o pequeno cilindro de espuma (Kit opcional) no interior das
mangueira e engate novamente no Borbulhador sem a manopla. Ligue o Eletrolizador e dobre a ponta
da mangueira para acumular presséo por alguns segundos, ao liberar a ponta, a pressdo acumulada
vai expulsar o cilindro enxugando toda a mangueira. Saia da frente porque vai cuspir longe! Cuidado
para néo recolocar a manopla com o cilindro dentro da mangueira, esta ndo deve ter nenhuma obstrucéo
durante o funcionamento normal.

Perigo de obstrucdo da saida de gas : Caso isso acontega o eletrolizador vai acumular
pressdo. Se ndo for percebido a tempo, alguma mangueira pode se soltar do engate rapido ou mesmo
romper-se. O perigo estard na possibilidade de isso acontecer em uma das duas mangueiras de
inspecéo de nivel que podem espalhar Solugéo Filtrante ou Eletrolito e machucar alguém se respingar
nos olhos! Um vazamento de eletrdlito dentro da maquina pode danificar a pintura ou alguns componentes
elétricos, o que é inteiramente indesejavel.

Obs.: O vazamento de gas GAE puro para o ambiente ndo provoca nenhum risco pelos
motivos ja comentados em segdo anterior.

CARTAO DE REFERENCIA

Veja anexo ao manual, o cartdo plastificado com as principais instrugdes de forma resumida
para a operagdo do seu eletrolizador SOLD’AG® — 100 J.

PRECAUCOES

Resumimos aqui uma lista das principais precau¢des que vocé deve considerar ao operar
seu eletrolizador SOLD’AG ® — 100 J:

-Verifique a Tens&o da rede antes de ligar na tomada (110V)

- Use luvas e 6culos de protegdo para manusear Soda no primeiro abastecimento.
- Nao use recipientes de aluminio para o preparo da Solucéo Eletrolitica.

- Leia e siga atentamente as instrugées para o manuseio dos produtos quimicos!
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CARTAO DE REFERENCIA DO ELETROLIZADOR DO SOLD’AG® — 100 J
Ao abrir o pacote do seu eletrolizador, confira os itens recebidos conforme
manual de instruges.

Antes de funcionar vocé deve ler inteiramente o Manual de Operagéo.

O eletrolizador precisa ser abastecido na primeira vez com Solugdo Eletrolitica antes de ser
operado.

Use a Solugéo Eletrolitica pronta adquirida nas lojas especializadas ou Prepare a sua prépria
solugéo: 1:4 partes de Soda: Agua Deionizada/Destilada. Abastecer 1,3 litros somente. Use luvas e
6culos de protecéo.

Os abastecimentos subsequentes devem ser feitos apenas ¢/ agua deionizada.

A maquina deve ser inclinada (desligada) com o cal¢o (que acompanha o produto) para
equalizagdo do nivel interno do Eletrdlito.

N&o confunda Solugao Eletrolitica com Solugé&o Filtrante.

Abasteca o Tanque Borbulhador com 200 cm?® de Solucéo Filtrante comercial ou use Alcool

TABELA 2 - AGULHAS xVAZAO x CHAMA

Codigo Cor Diametro | Compri- Diametro [Comprim. | Obs.:
da Externo mento Ajuste da Chama |da Chama
Agulha mm mm daVazao [ mm mm
BD26 Mearrom 0,45 13 Minimo 12 30
G1R cortada Médio Sopra - Usar Deriv. Contriada.
p/ 3 Méaximo Sopra - Usar Deriv. Contriada.
BD26 Marrom 0,45 13 Minimo 05 1 c/ Derivgéo Contrlada.
G1R cortada - - -
p/ 3 = = )
BD24 Roxa 0,55 20 Minimo 2 30
G3/4 Cort.p/ 17| Médio Sopra - Usar Deriv. Contriada.
BD22 Cinza 0,7 30 Minimo 2 40
G1 cortada Médio 2 70
p/ 23 Maximo 27 100
BD21 Verde 0,8 30 Minimo 2 40
G1-1/4 cortada Viédio 26 82
o 15 Maximo Sopra - Usar Deriv. Contriada.
BD 16 Branca 1 30 Minimo 3 45
G112 cortada Médio 4 80
p/ 23 Méximo 4 120
BD19 Creme 1 30 Minimo 37 45
G1/4 cortada Meédio 46 85
o/ Méximo 5 120
Aco
Veterinaria Inox 1,2 30 Minimo 4 45
cortada Médio 45 0
p/ 22 Méximo 45 120

Sopra: é quando a chama ndo acende por velocidade excessiva do gas, sopra para longe.

"Backfire": é o retomo da chama, para o interior do Borbulhador.

Instabilidade: significa o apagamento freqiiente da chama por condensacao de vapor.

Combustivel, injete ¢/ uma seringa pela conex@o de saida do gas.

Engate a mangueira do magarico com a manopla e com a conexdo de engate rapido acima do
Borbulhador.

Acople a Agulha selecionada e ajuste o volume de gas a ser produzido nas chaves a
esquerda do Tanque Borbulhador. As duas p/ cima =minimo; s6 uma para baixo = médio; as duas p/
baixo = maximo)

Verifique se ndo ha obstrugdo para a saida do gas na mangueira do magarico antes de ligar.

Verifique a Tensdo da Rede (110V), ligue o cabo de forga, ligue a chave geral (p/baixo) e
apos a inversora para a posicao usual de trabalho. (p/ direita), confira se o amperimetro indica alguma
corrente.

O gas deve sair em alguns segundos, espere o ar de dentro ser expulso pelo gas gerado
antes de acender a chama.

Se a chama é soprada para longe e ndo acende, diminua o volume de gas ou cologue uma
agulha mais grossa.

Se a agulha engole a chama e se incandesce, aumente o volume do gas ou coloque uma
agulha mais fina. Neste caso apague logo a chama mergulhando-a em agua antes de queimar a agulha
toda.

Se a chama alcanga o interior da mangueira, vocé vai ter um “Backfire”, soa como o estouro
de uma bexiga de borracha. A chama se apaga e a agulha pode cuspir um pouco de Solucao Filtrante.

Use agulhas despontadas originais ou prepare as suas proprias a partir das adquiridas nas
farmacias, veja como preparar no manual de operagao.

Para obter micro chama coloque uma agulha hipodérmica (0,5 mm) ajuste o volume do gas no
minimo e use o truque de provocar um vazamento na saida do tanque Borbulhador com uma derivagéo
restringida para controlar a vazao de gas para o tamanho da chama necessario. Mantenha a chama
longe da derivacdo de vazamento controlado para evitar um “Backfire”. Se estiver usando Solugao
Filtrante instale uma agulha na ponta da mangueira de derivagéo e queime o gas para evitar vapores de
Metanol por seguranca.

IMPORTANTE: Atencdo, NUNCA use a torneira reguladora sem o mandmetro c/ sua valvula
de alivio, o descuido de fechar a torneira e esquecer de desligar a chave inversora (que interrompe
a producéo de gas), obstruindo a passagem do gas sem a respectiva valvula de alivio pode provocar
0 escape ou rompimento de alguma mangueira com conseqiiéncias imprevisiveis e indesejaveis.

ESPECIFICACOES

ELETROLIZADOR SOLD'AG® modelo: 100 J

ALKEM EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS LTDA.

Maxima producado de Gas: 100 litros por hora

( com trés ajustes: minimo-30 I/h; médio-65 I/h; maximo 100 I/h )

Poténcia: 225 Watts. Fator de Poténcia: 0,45

Tensdo: 110 Volts AC corrente: maxima de 5 Amperes AC .
Consumo_especifico de energia: 2,5 kWh/m3 de gas .
Peso 10 Kg (vazio) capacidade da solucao eletrolitica 1,4 litros.
Capacidade da Solucgéo Filtrante 200 mililitros

Dimensoes 368 x 200 x 178 mm

Obs.: A empresa reserva-se ao direito de modificar as especificagbes deste produto sem
prévio aviso aos consumidores.







